
  

  

 

La juxtaposition des installations d’Essav et de Ya’akov, dans la Torah 1 
ב יַעֲקֹב וְגוֹ'.רש"י וישב לז, א:   שֶׁ דֶרֶךְ קְצָרָה    וַיֵּ ו וְתוֹלְדוֹתָיו בְּ וּבֵי עֵשָׂ תַב לְךָ יִשּׁ כָּ לּאֹ הָיוּ סְפוּנִים וַחֲשׁוּבִים   -אַחַר שֶׁ שֶׁ

וּבֵי יַעֲקֹב   רַשׁ לְךָ יִשּׁ בוּ, וְסֵדֶר מִלְחֲמוֹתֵיהֶם אֵיךְ הוֹרִישׁוּ אֶת הַחוֹרִי; פֵּ ְ ה  לְפָרֵשׁ הֵיאָךְ נִתְיַשּׁ דֶרֶךְ אֲרוּכָּ   -וְתוֹלְדוֹתָיו בְּ
תָם   לְגוּלֵי סִבָּ ל גִּ הֶם.  -כָּ קוֹם לְהַאֲרִיךְ בָּ הֵם חֲשׁוּבִים לִפְנֵי הַמָּ אָדָם וְעַד נֹחַ   לְפִי שֶׁ מֵּ רָה דּוֹרוֹת שֶׁ עֲשָׂ ה מוֹצֵא בַּ וְכֵן אַתָּ

א לְנֹחַ הֶאֱרִיךְ בּוֹ.  – בָּ לוֹנִי וּכְשֶׁ לוֹנִי הוֹלִיד פְּ נֹּחַ וְעַד אַבְרָהָםפְּ מִּ רָה דּוֹרוֹת שֶׁ עֲשָׂ  ...וְכֵן בַּ
רְגָּ  מּוֹצֵא אֶת הַמַּ כְבָרָה עַד שֶׁ חוֹל וְכוֹבְרוֹ בִּ שׁ בַּ מֵּ ין הַחוֹל אָדָם מְמַשְׁ פְלָה בֵּ נָּ לִית שֶׁ רְגָּ ל לַמַּ צְאָהּ הוּא  מָשָׁ מָּ ֶ לִית וּמִשּׁ

דוֹ וְנוֹטֵל רוֹרוֹת מִיָּ לִיךְ אֶת הַצְּ לִית. מַשְׁ רְגָּ  הַמַּ
Rachi sur Vayéchev 37, 1 : Ya’akov demeura etc. Après t’avoir énuméré sommairement les séjours d’Essav 
et de ses descendants – leur importance ne justifiant pas le récit détaillé de leurs installations et de leurs 
guerres par lesquelles ils ont chassé les ‘Hori – le texte s’arrête longuement, et retrace les circonstances des 
séjours de Ya‘akov et de ses descendants, du fait de leur importance devant D.ieu. Ainsi que nous l’avons 
observé dans le récit des dix générations entre Adam et Noa‘h : « Untel engendra Untel »... Mais arrivé à Noa‘h, 
le récit se fait plus détaillé. De même pour les dix générations entre Noa’h et Avraham… 
On peut comparer la chose à une pierre précieuse qui serait tombée dans le sable. On fouille dans le sable, on 
le passe au tamis jusqu’à ce qu’on retrouve la perle. Une fois qu’elle a été trouvée, on jette les gravillons et 
on prend la perle. 

 

Question (a) : Avait-on besoin de présenter Essav pour arriver à Ya’akov ?! 2 
: וְהַ  באר מים חיים:  הָתָם יֵשׁ לִתְמֹהַּ דּוֹן דּוֹמֶה לָרְאָיָה, דְּ ן   א אֵין הַנִּ עְתּוֹ, וְעַל כֵּ לּאֹ מִדַּ תוֹךְ הַחוֹל שֶׁ לִית נוֹפֶלֶת בְּ רְגָּ הַמַּ

ל עֵשָׂ  תוֹךְ זַרְעוֹ שֶׁ ה בְּ דֵי לִמְצֹא אוֹתָהּ, אֲבָל הָכָא יַעֲקֹב אֵינוֹ נֶאֱבָד וּמְכֻסֶּ חוֹל כְּ מֵשׁ בַּ ו, וּמָה לָנוּ לְהַפְסִיק צָרִיךְ לְמַשְׁ
ל יַעֲקֹב וּלְאַבֵּ  עַת?מֵעִנְיָנוֹ שֶׁ לִית טוֹבָה מִדַּ  ד מַרְגָּ

Béer Maïm ‘Haïm : L’exemple ne ressemble pas au sujet : la « Perle » tombant malencontreusement dans le 
sable, il faut fouiller dans le sable pour la trouver ; mais dans notre sujet, Ya’akov n’est pas perdu ou caché 
parmi la descendance d’Essav ! Fallait-il interrompre le récit de Ya’akov, perdre volontairement une « Perle » ? 

ךְ אֵינוֹ מוּ  לקוטי שיחות: סוּקִים עַל תּוֹלְ יוֹתֵר מִכָּ פְּ ר בַּ ר מָלְכוּ "לִפְנֵי מְלךְֹ בָן: מְסֻפָּ ו עַד לְמַלְכֵי אֱדוֹם, אֲשֶׁ דוֹת עֵשָׂ
רָאֵל"   וּבֵי יַעֲקֹב וְתוֹלְדוֹתָיו.שָׁאוּל הַמֶּלֶ� , עַד לִתְקוּפַת  (וישלח לו, לא)מֶלֶךְ לִבְנֵי יִשְׂ לָל "עֵרוּב" עִם יִשּׁ אֶצְלָם אֵין כְּ  ; שֶׁ

Likouté Si’hot : De surcroît, les versets traitent de la descendance d’Essav, allant jusqu’aux rois d’Edom qui 
régnèrent « avant que ne règne un roi sur Israël » (Vayichla’h 36, 31), donc jusqu’à l’époque du Roi Saül ! Il est 
évident que ces rois n’étaient pas du tout « mélangés » avec les installations de Ya’akov et sa descendance… 

 

Question (b) : Quelle est la différence entre le « Sable » et les « Gravillons » ? 3 
רוֹרוֹתוּ גור אריה:  לִיךְ הַצְּ עֲקֹב  . מַשְׁ ר מִיַּ תוּב לְדַבֵּ הִתְחִיל הַכָּ רוּשׁ: אַחַר שֶׁ לִיךְ אוֹתוֹ  - פֵּ י הִשְׁ ו, כִּ ר עוֹד מֵעֵשָׂ בֵּ לאֹ דִּ

לִיּוֹ  אֵין לְמַרְגָּ מוֹ שֶׁ ו עַצְמוֹ, כְּ ו הוּא צְרוֹרוֹת, וְיַעֲקֹב לאֹ הָיָה לוֹ עֵרוּב עִם עֵשָׂ עֵשָׂ נֵי שֶׁ ת עֵרוּב עִם צְרוֹרוֹת רַק מֵעָלָיו, מִפְּ
רוֹרוֹ  לִית .. הַצְּ רְגָּ הוֹצִיא אֶת הַמַּ לִית מְעֹרָב בּוֹ, וּלְכָךְ, אַחַר שֶׁ רְגָּ הַמַּ הֶן  עִם הַחוֹל שֶׁ אֵין צָרִיךְ לוֹ בָּ לִיךְ.  - ת שֶׁ  מַשְׁ

Gour Arié : Et il jette les gravillons. Cela veut dire qu’une fois que le texte reprend le récit de Ya’akov (dans 
notre Paracha), il ne reparle plus d’Essav, car [Ya’akov] l’a rejeté de lui. En effet, Ya’akov ne se « mélange » 
pas avec Essav, comme la Perle n’est pas mélangée avec les Gravillons mais plutôt avec le Sable (qui les contient 
aussi)… Ainsi, une fois la Perle récupérée, on rejette les Gravillons dont on n’a plus aucun besoin…  

Développement : Essav doit-il bénéficier des « installations de Ya’akov » ? 4 
עִירָה.  : ד וישלח לג, י  רש"י ר אָבֹא אֶל אֲדֹנִי שְׂ ו(  וְאֵימָתַי יֵלֶךְ ...   עַד אֲשֶׁ יחַ ?  ) יַעֲקבֹ אֶל עֵשָׂ שִׁ ימֵי הַמָּ אֱמַר: "וְעָלוּ ,  בִּ נֶּ שֶׁ

ו"  פּוֹט אֶת הַר עֵשָׂ הַר צִיּוֹן לִשְׁ יעִים בְּ  . (עובדיה א, כא)מוֹשִׁ
Rachi Vayichla’h 33, 14 : Jusqu’à ce que je rejoigne mon maître à Seïr. Et quand Ya’akov ira-t-il vers Essav ? 
A l’ère messianique : « les sauveteurs monteront sur le Mont de Sion pour juger le Mont d’Essav » (Obadia 1, 21). 

וּבֵי   לקוטי שיחות:  ר רַק עַל יִשּׁ לִית, אֵין מְדֻבָּ רְגָּ ל הַמַּ מְשַׁ הֵם    בִּ עֲלֵיהֶם אֵין מַתְאִים לוֹמַר שֶׁ עַצְמָם, שֶׁ לְּ שֶׁ  טְמוּנִים יַעֲקֹב כְּ
יעַ   אֵלֶיהָ צָרִיךְ יַעֲקֹב לְהַגִּ לֶמֶת שֶׁ שְׁ רָה הַמֻּ טָּ א עַל הַמַּ ו וְתוֹלְדוֹתָיו, אֶלָּ וּבֵי עֵשָׂ תוֹךְ יִשּׁ ג  שְׂעִירָה אָבוֹא...    - בְּ ָ בָר זֶה מֻשּׂ ; דָּ

אֶמְצָעוּת הָ  ו.רַק בְּ תוֹךְ עֵשָׂ ל יַעֲקֹב טָמוּן בְּ לֵמוּת שֶׁ ְ יא הַשּׁ ו וְתוֹלְדוֹתָיו, וּלְפִיכָךְ, שִׂ וּבֵי עֵשָׂ  עֲבוֹדָה עִם יִשּׁ
Likouté Si’hot : Dans l’exemple de la Perle, il ne s’agit pas que des installations de Ya’akov en elles-mêmes, 
sur lesquelles il ne convient pas de dire qu’elles sont cachées chez Essav, mais plutôt sur l’objectif que Ya’akov 
doit atteindre - « arriver à Seïr ». Cet objectif n’est atteint qu’en œuvrant sur les installations d’Essav et de sa 
descendance. Ainsi, le summum de la perfection de Ya’akov est caché à l’intérieur d’Essav. 
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Vayéchev – La Perle, le Sable et les Gravillons 
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Analyse : Le « Sable » et les « Gravillons » : les deux raffinements d’Essav 5 
י אָז אֶהְפֹּךְ אֶל  צפניה ג, ט:  ם ה'.כִּ שֵׁ ם בְּ פָה בְרוּרָה לִקְרֹא כֻלָּ ים שָׂ  עַמִּ

Tsefania 3, 9 : Alors, Je transformerai les peuples, d’un message clair, afin que tous invoquent le nom de D.ieu. 

ו לְקַשׁ ..  עובדיה א, יח: ו וַאֲכָלוּם וְלאֹ יִהְיֶה שָׂרִידוְהָיָה בֵית יַעֲקֹב אֵשׁ וּבֵית יוֹסֵף לֶהָבָה וּבֵית עֵשָׂ  ...לְבֵית עֵשָׂ
Obadia 1, 18 : La maison de Ya’akov sera un feu, la maison de Yossef une flamme, la maison d’Essav un 
amas de paille : …ils le consumeront et rien ne survivra de la maison d’Essav… 

בּוֹ  לקוטי שיחות:  נוֹ הָאֹפֶן שֶׁ ו לֶעָתִיד לָבוֹא  יִתְבָּרֵר יֶשְׁ ךְ עֵשָׂ כֵּ נוֹ , וְ וְיִזְדַּ מוּר  יֶשְׁ הוּא רַע גָּ ו שֶׁ עֵשָׂ בְּ יִהְיֶה צרֶֹךְ וְ הַחֵלֶק שֶׁ
יר,  לְאַבֵּד  עֲלִים וּמַסְתִּ מַּ בָר שֶׁ נֵי אֳפָנִים אֵלּוּ דּוֹמִים לְעָפָר וּצְרוֹרוֹת: עָפָר הוּא דָּ מִיד לַחֲלוּטִין. וּשְׁ אַךְ אֵין זֶה רַע  וּלְהַשְׁ

י אִם לְהֶפֶךְ, הֵם דָּ  רוֹרוֹת אֵין שׁוּם תּוֹעֶלֶת, כִּ ר לְהָפְכוֹ לְטוֹב; וְאִלּוּ מִן הַצְּ מִידוֹ. מַזִּיק בָר  מֻחְלָט, וְאֶפְשָׁ רִיךְ לְהַשְׁ צָּ  שֶׁ
Likouté Si’hot : Une partie d’Essav sera raffinée et purifiée à l’ère messianique ; mais le mal absolu d’Essav 
devra être complètement éliminé. Ces deux méthodes ressemblent au « Sable » et aux « Gravillons » : certes, le 
Sable est un élément occultant, mais il n’est pas absolument mauvais et on peut le transformer en Bien ; les 
Gravillons, par contre, ne sont d’aucune utilité ! Au contraire, c’est un élément nuisible qu’il faut détruire. 

 

Explication : La perfection de Ya’akov s’obtient par le raffinement d’Essav ! 6 
רֵדוּ וּלְאֹם מִלְאֹם יֶאֱמָץ וְ  :וַיֹּאמֶר ה' לָהּ  תולדות כה, כג: עַיִךְ יִפָּ ים מִמֵּ נֵי לְאֻמִּ בִטְנֵךְ וּשְׁ נֵי גוֹיִם בְּ  .צָעִיריַעֲבדֹ  רַבשְׁ

Toldot 25, 23 : Le [représentant du] Seigneur dit [à Rivka] : « Deux nations sont dans ton sein et deux peuples 
sortiront de tes entrailles ; un peuple sera plus puissant que l’autre et le grand servira le jeune ». 

פְנִימִיּוּת הָעִנְיָנִים לְכָךְ  לקוטי שיחות: ה בִּ בָּ "וְרַב יַעֲבדֹ צָעִיר", הִיא הַסִּ לוּיָה בְּ לֵמוּת יַעֲקֹב תְּ ה "רַב", וּשְׁ ו מְכֻנֶּ עֵשָׂ שֶׁ
ו  קּוּן", וְלָכֵן עֵשָׂ "עוֹלָם הַתִּ ֹרֶשׁ יַעֲקֹב בְּ "עוֹלָם הַתּהֹוּ" נַעֲלֶה מִשּׁ ו בְּ ל עֵשָׂ רְשׁוֹ וּמְקוֹרוֹ שֶׁ י שָׁ ר  כִּ כוֹר. וְכַאֲשֶׁ הוּא הַבְּ

ם יַעֲקֹב"מְבָרֵר" יַעֲקֹ ה גַּ ם, מִתְעַלֶּ רְשָׁ ו, וּמַעֲלֶה אוֹתָם לְשָׁ מְצָאִים אֵצֶל עֵשָׂ ל "תּהֹוּ" הַנִּ ה שֶׁ ָ דֻשּׁ , ב אֶת נִיצוֹצוֹת הַקְּ
לֵמוּתוֹ. וְלָכֵן מַלְכֵי  יא שְׁ יעַ לְשִׂ רְ  לִפְנֵינִמְנוּ "אֱדוֹם וּבְכָךְ הוּא מַגִּ י שָׁ רָאֵל", כִּ ם נַעֲלֶה יוֹתֵר.מְלךְֹ מֶלֶךְ לִבְנֵי יִשְׂ  שָׁ

Likouté Si’hot : La raison profonde pour laquelle Essav est surnommé « grand » et que la perfection de Ya’akov 
en dépend (« le grand servira le jeune »), découle du fait que l’origine d’Essav, provenant du « Monde de Tohou 
(chaos) », est plus élevée que celle de Ya’akov, provenant du « Monde de Tikoune (réparation) » ; c’est pourquoi 
Essav est l’ainé. Ainsi, lorsque Ya’akov « raffine » les étincelles de sainteté de « Tohou » se trouvant chez Essav, 
et qu’il les remonte à leur source – Ya’akov s’en trouve également élevé et arrive au summum de sa perfection. 
C’est pourquoi les rois d’Edom sont énoncés « avant les rois d’Israël », car leur origine est plus élevée. 

 

Enseignement (a) : L’objectif de notre exil : deux types de « raffinement » 7 
לוּת  תורה אור, לך לך:  רִידָה לַגָּ לוּת אֱדוֹם  וּבִמְיֻחָד -הַיְּ לוּת הַזּוֹ הָאַחֲרוֹנָה, גָּ יצוֹצוֹת   - הַגָּ דֵי "לְבָרֵר" אֶת הַנִּ הִיא כְּ

"עוֹלָ  הּ (בְּ רְשָׁ מָה מֵעַל לְשָׁ בִיא לְהִתְעַלּוּת הַנְשָׁ בָר הַמֵּ ים, דָּ מִיִּ שְׁ בָרִים הַגַּ דְּ בַּ קּוּן").(מְ"עוֹלָם הַתּהֹוּ") שֶׁ  ם הַתִּ
Torah Ohr, Le’h Le’ha : La descente en exil – et surtout dans ce dernier exil, celui d’Edom – a pour but de 
« raffiner » les étincelles du « Monde de Tohou » présentes dans les objets matériels. Ce raffinement de la 
matière produit l’élévation de l’âme au-delà de sa source dans le « Monde de Tikoune » !  

ים שֶׁ   לקוטי שיחות: מִיִּ שְׁ בָרִים גַּ פַל לְעָפָר וּצְרוֹרוֹת: "עָפָר" מוֹרֶה עַל דְּ נָּ ה שֶׁ ָ דֻשּׁ ל לְנִיצוֹץ הַקְּ לִית הִיא מָשָׁ רְגָּ רַק הַמַּ
ה, וְ"צְרוֹרוֹת מַסְתִּירִים  ָ דֻשּׁ כּוּךְ אֶת נִיצוֹצוֹת הַקְּ רָעִים לַחֲלוּטִין. הַזִּ בָרִים שֶׁ מִיּוּת יָכֹל  הַמֻּשְׁלָם" הֵם דְּ שְׁ ל הַגַּ שֶׁ

יבוּת   הּ עַצְמָהּ אֵין שׁוּם חֲשִׁ בָּ רוּרָה הַהֲנָחָה, שֶׁ ר בְּ אֲשֶׁ לִית   -לְהֵעָשׂוֹת רַק כַּ רְגָּ ר מוֹצְאִים אֶת הַמַּ אֲשֶׁ ד כַּ ר לָכֵן, מִיָּ וַאֲשֶׁ
א הֵם אֵינָם אֶ  - לִית". מַשְׁלִי� לְפִיכָךְ, הוּא " - צְרוֹרוֹתלָּ רְגָּ ךְ הוּא "נוֹטֵל הַמַּ רוֹרוֹת", וְרַק כָּ  אֶת הַצְּ

Likouté Si’hot : La Perle fait référence à l’étincelle de sainteté qui est tombée dans le Sable et les Gravillons : 
le « Sable » fait référence aux objets matériels qui ne font qu’occulter les étincelles de sainteté, alors que les 
« Gravillons » font référence aux choses absolument mauvaises. La purification parfaite de la matière ne peut 
se faire que lorsqu’il est bien clair, que la matière en soi n’a aucune importance et que, de ce fait, dès qu’on 
trouve la Perle – la matière n’est plus que des « Gravillons » qu’il faut jeter, avant même de prendre la Perle ! 

 

Enseignement (b) : L’empressement afin de sortir de l’exil, dès que possible ! 8 
ם  לקוטי שיחות:   לוּת הוּא לְשֵׁ ל עִנְיַן הַגָּ יצוֹצוֹת עַל כָּ רוּר הַנִּ לוּת וּמְקוֹמוֹתֶיהָ. לְפִיכָךְ,   בֵּ קוּפוֹת הַגָּ כָל תְּ רָאֵל בְּ יְדֵי עַם יִשְׂ

לוּת מִצְרַיִם  קוּפַת גָּ מָה תְּ יְּ ר הִסְתַּ אֲשֶׁ ד כַּ לִית    - מִיָּ רְגָּ ר מָצְאוּ הַמַּ אֲשֶׁ ד כַּ ם לְגַבֵּ   - מִיָּ הֶרֶף עַיִן. וְכָךְ גַּ ם כְּ ָ י סִיּוּם  יָצְאוּ מִשּׁ
ד הֵן נִגְאָלִין",  מַן, הֲרֵי "מִיָּ יעָה הַזְּ ר מַגִּ אֲשֶׁ ד כַּ יָּ מִּ לוּת הָאַחֲרוֹנָה, שֶׁ ה מִן הַגָּ אֻלָּ רוּרִים, הַגְּ ל  הַבֵּ רָאֵל יֵצְאוּ מִכָּ נֵי יִשְׂ ל בְּ כָּ

הּ" ר... עֵינֵי ה׳ אֱלקֶֹיךָ בָּ יחַ לְ"אֶרֶץ אֲשֶׁ שׁ.הָאֲרָצוֹת, וְיָבוֹאוּ עִם מָשִׁ קָרוֹב מַמָּ לֵמָה בְּ ְ ית וְהַשּׁ ה הָאֲמִתִּ אֻלָּ גְּ  , בַּ
Likouté Si’hot : Tout l’objectif de l’exil est de raffiner les étincelles de sainteté, par le peuple juif, dans toutes 
les époques et en tous lieux de son exil. C’est pourquoi, en Egypte, dès lors que l’époque d’exil fut terminée – 
dès lors que la Perle fut trouvée – ils sortirent immédiatement, en un clin d’œil ! Il en est de même pour la fin 
du « raffinement » – la délivrance du dernier exil : dès que l’heure de la délivrance sera arrivée, tous les enfants 
d’Israël seront immédiatement libérés, sortiront de toutes les terres, et viendront avec Machia’h dans « la Terre 
où les Yeux de l’Eternel ton D.ieu sont rivés », avec la délivrance véritable et complète, très rapidement. 

 

  
 

Deux types de 
« raffinements » :  

Le « Sable » - ce qui 
est transformable 

chez Essav. 
Les « Gravillons » - 
le mal absolu qui 
doit disparaître. 

Ya’akov, le 
« jeune », doit 

raffiner Essav le 
« grand » pour 
atteindre son 

ultime perfection. 

Enseignement :  
La matière n’est 
jamais un but en 

soi : une fois 
l’étincelle divine 

récupérée, la 
matière n’est que 

« Gravillons »… 

Enseignement :  
Dès lors que l’exil 

est terminé, on 
doit en sortir, 

immédiatement !  


